GO BOX AMMO BAG 50 CALIBER COYOTE TAN

The Go Box 30 & 50 Ammo Bags are a small, general purpose bag that's a

convenient alternative to ammo cans or boxes. It has the same capacity as
one .30 or .50 cal ammo can, and can carry loose ammo or empty brass. A
loop patch on the front provides a place to attach content identifiers.

Attributes

Name: GO BOX AMMO BAG 50 CALIBER COYOTE TAN
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047298
Mfr. No.: 22GB02CT

Color: Coyote Tan

Material: Nylon

Style: Ammo Carrier
Delivery weight: 0.44kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 197mm
Shipping length: 305mm
UPC: 648018184048
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Sicherheitshinweise fur den GO BOX AMMO BAG

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des GO BOX AMMO BAG von BLACKHAWK. Dieser Munitionsbeutel bietet

eine praktische und vielseitige Lésung fir den Transport von Munition und leeren Hilsen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, den Munitionsbeutel nur fur den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Uberpriifen Sie den Beutel regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halten Sie den Munitionsbeutel auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie den Beutel nicht, wenn er beschadigt ist.

Beachten Sie lokale Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung und zum Transport von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Munitionsbeutel nur mit Munition, die fiir die .30 oder .50 Kaliber geeignet ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Munition sicher im Beutel verstaut ist, um ein Verrutschen oder Herausfallen
zu verhindern.

¢ Vermeiden Sie es, den Beutel UbermaRig zu beladen, um die Nahte und den Reilverschluss nicht zu
belasten.

¢ Lagern Sie den Munitionsbeutel an einem kuhlen, trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen des Beutels: Offnen Sie den Reifverschluss vorsichtig, um den Inhalt zu entnehmen oder zu
verstauen.

2. Befiillen des Beutels: Legen Sie die Munition oder leeren Hulsen gleichmaRig in den Beutel, um ein
Ungleichgewicht zu vermeiden.

3. VerschlieBen des Beutels: SchlieBen Sie den ReiRverschluss vollstandig, um sicherzustellen, dass der
Inhalt geschitzt ist.

4. Kennzeichnung: Nutzen Sie den Schlaufenpatch auf der Vorderseite, um eine klare Kennzeichnung des
Inhalts anzubringen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Munitionsbeutel gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Munition im Beutel verbleibt, bevor Sie ihn entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsmaglichkeiten fur gefahrliche Abfalle in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
BLACKHAWK.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres GO
BOX AMMO BAG zu gewahrleisten.



GO BOX AMMO BAG Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GO BOX AMMO BAG. This product is designed to provide a convenient and safe way
to carry ammunition and empty brass. To ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the GO BOX AMMO BAG in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the bag for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep the bag out of reach of children and pets to prevent accidents.

Use the bag only for its intended purpose. It is designed for carrying ammunition and empty brass.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bag is closed securely before transporting to avoid accidental spills of ammunition or
brass.

Do not overload the bag beyond its capacity to prevent tearing or damage.

Avoid exposing the bag to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.
When not in use, store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.

Use the loop patch on the front to attach content identifiers securely.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bag:

o Open the bag and place your ammunition or empty brass inside.
o Ensure that the items are evenly distributed to maintain balance.

2. Securing the Bag:

o Close the bag securely using the zipper or fastening mechanism.
o Doublecheck that the bag is properly closed before lifting or carrying.

3. Carrying the Bag:

o Use the handles provided to carry the bag.
o Avoid carrying the bag by the zipper or other parts that are not designed for lifting.

4. Cleaning the Bag:

o Wipe the exterior of the bag with a damp cloth to remove dirt or debris.
o Allow the bag to air dry completely before storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bag in accordance with local waste management regulations.
¢ If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the material if possible.
¢ Do not dispose of the bag in fire, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local distributor.
Ensure that you have your product details ready for a quicker response.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
GO BOX AMMO BAG!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el GO
BOX AMMO BAG BLACKHAWK

Introduccion

Gracias por elegir el GO BOX AMMO BAG BLACKHAWK. Este producto estd disefiado para ofrecer una opcién
conveniente y segura para el transporte de municién. Esta guifa proporciona instrucciones de seguridad y uso,
asegurando que su experiencia con el producto sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto no esté dafiado antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto: el transporte de municién suelta o casquillos
vacios.

Revisa regularmente el estado del producto para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algun problema, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No sobrecargues la bolsa con municién mas alld de su capacidad recomendada.

Evita el contacto con liquidos o sustancias quimicas que puedan dafar el material de nylon.

No expongas la bolsa a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante periodos prolongados.
Asegurate de que la bolsa esté correctamente cerrada antes de transportarla.

Utiliza el parche con bucle en la parte frontal para identificar el contenido de manera clara y visible.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Producto: Antes de usar la bolsa, verifica que esté en buen estado y que no presente
dafos visibles.
2. Carga de la Bolsa:
o Abre la bolsa y coloca la municién o los casquillos vacios en su interior.
o AsegUrate de que la carga esté equilibrada y no exceda la capacidad de la bolsa.
3. Cierre de la Bolsa: Cierra la bolsa asegurandote de que todos los cierres estén bien ajustados.
4. Transporte:
o Lleva la bolsa con cuidado, manteniéndola en posicién vertical cuando sea posible.
o Evita movimientos bruscos que puedan causar que el contenido se desplace.
5. Almacenamiento: Guarda la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del GO BOX AMMO BAG, asegurate de hacerlo de manera segura y responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de nylon y otros materiales.
¢ Considera la posibilidad de reciclar el producto si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de dirigirte al punto de contacto
de la UE correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siempre usa el GO BOX AMMO BAG de manera responsable y
mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Sac a Munitions GO
BOX AMMO BAG BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac a Munitions GO BOX AMMO BAG BLACKHAWK. Ce produit est concu pour transporter
des munitions de maniére sécurisée et pratique. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer
une utilisation correcte et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le sac est utilisé uniguement pour le transport de munitions et de douilles vides.
Ne surchargez pas le sac audela de sa capacité recommandée.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux.

Ne laissez jamais le sac sans surveillance lorsqu'il contient des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le sac dans un environnement slr et approprié.

Ne transportez pas de munitions endommagées ou corrodées.

Evitez de placer des objets lourds sur le sac pour éviter d'endommager le matériel.

Ne transportez pas de munitions a I'intérieur du véhicule sans les sécuriser correctement.

En cas de déversement de munitions, nettoyez immédiatement la zone et éliminez les munitions de
maniere appropriée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac

o Ouvrez le sac et vérifiez qu'il est propre et sec.
o Assurezvous que toutes les sangles et fermetures fonctionnent correctement.

2. Chargement des Munitions

o Placez les munitions en vrac ou les douilles vides dans le sac.
o Ne surchargez pas le sac. Respectez la capacité de 30 ou 50 calibres.
o Utilisez la patte en boucle a I'avant pour attacher des identifiants de contenu si nécessaire.

3. Transport du Sac

o Portez le sac avec soin, en utilisant les poignées ou la bandouliere si disponible.
o Evitez de faire des mouvements brusques qui pourraient endommager le sac ou son contenu.

4. Stockage

o Rangez le sac dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité et de la chaleur.
o Ne placez pas d'objets lourds sur le sac lorsque vous le stockez.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le sac atteint la fin de sa durée de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales sur
les déchets.



* Ne jetez pas le sac avec les ordures ménageres si des munitions sont encore présentes.
» Contactez les autorités locales pour des conseils sur I'élimination sécurisée des munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
BLACKHAWK ou contacter le service client approprié.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Sac a
Munitions GO BOX AMMO BAG BLACKHAWK. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Go Box
Ammo Bag BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Go Box Ammo Bag BLACKHAWK. Produkt ten jest stworzony, aby zapewni¢ wygodne
i bezpieczne przechowywanie amunicji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj torby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj torbe w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.
Zawsze trzymaj torbe z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo zapieta przed przenoszeniem.
¢ Nie przeciazaj torby, aby unikng¢ uszkodzeh materiatu.

¢ Nie uzywaj torby do przechowywania substancji niebezpiecznych lub chemikalidw.
o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania torby.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie torby:
o Przed pierwszym uzyciem sprawdz, czy torba nie ma widocznych uszkodzen.
2. Przechowywanie amunicji:

o Umies¢ amunicje lub puste tuski w torbie, upewniajac sie, ze sg one odpowiednio zabezpieczone.
o Uzyj petli na froncie torby do przymocowania identyfikatoréw zawartosci.

3. Transport torby:

o Upewnij sie, ze torba jest dobrze zapieta przed transportem.
o Nos torbe w sposéb, ktéry zapewnia stabilnos¢ i komfort.

4. Czyszczenie torby:
o Czysc¢ torbe wilgotng szmatka. Nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych.
Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Unikaj wyrzucania torby do ogdélnych $mieci, jesli jest uszkodzona.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania torby Go Box Ammo
Bag BLACKHAWK.



GO BOX AMMO BAG Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GO BOX AMMO BAG tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. GO BOX AMMO BAG on suunniteltu tarjoamaan kateva
vaihtoehto perinteisille patruunalaatikoille ja rasioille. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu kaytettavaksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on
valmistettu.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heidan kaytté6nsa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kuljettamiseen ja
sailyttamiseen.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain tuotteeseen sopivia patruunoita.

Varmista, etta laukku on suljettu kunnolla ennen kuljetusta.

Al3 ylikuormita laukkua, jotta se ei vaurioidu tai aiheuta vaaraa.

Valta laukkujen heittamista tai pudottamista, silld tdma voi vahingoittaa tuotetta tai sen sisaltoa.
Sailyta laukku kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Avaaminen ja Tayttaminen

o Avaa laukku vetoketjulla tai muulla sulkijalla.
o Tayta laukku sopivilla patruunoilla tai muilla ammustuotteilla.
o Varmista, etta kaikki sisallét ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto

o Kayta laukkua kuljettaessasi ammustuotteita.
o Hyddynna etupuolella olevaa silmukkapaikkaa sisaltéidentifioijien kiinnittdmiseen.

3. Sulkeminen

o Sulje laukku tiiviisti ennen kuljetusta.
o Tarkista, etta kaikki sulkijat toimivat kunnolla.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
o Al3 havita tuotetta tulen tai muiden vaarallisten menetelmien avulla.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuus ja
kayttajan hyvinvointi ovat ensisijaisia. Varmista, etta noudatat kaikkia ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Pida tama ohje tallessa tulevaa kayttoa varten.



Sakerhetsinstruktioner for GO BOX AMMO BAG

Introduktion
Tack for att du valt GO BOX AMMO BAG fran BLACKHAWK. Denna vaska ar utformad for att vara ett praktiskt

alternativ for transport av ammunition och tomma hylsor. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast GO BOX AMMO BAG for avsett andamal, dvs. for transport av ammunition och tomma
hylsor.

¢ Fyll inte véskan med mer ammunition an den ar avsedd att rymma for att undvika éverbelastning.

e Anvand dglan pa framsidan for att fasta innehallsidentifierare, vilket underlattar organisering och
sakerhet.

e Undvik att utsatta vaskan for extrema temperaturer eller véta, vilket kan paverka materialets hallbarhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vaskan ar i gott skick innan anvandning.
o Se till att alla fack och fickor ar tomma och rena.

2. Fyllning av vaskan:

o Placera ammunitionen eller tomma hylsor i de avsedda facken.
o Se till att ammunitionen ar korrekt placerad for att undvika skador pa vaskan.

3. Anvandning av oglan:
o Fast en innehallsidentifierare i 6glan pa framsidan for att enkelt kunna identifiera innehallet.
4. Transport:

o Bar vaskan med handtaget eller axelremmen, se till att den ar ordentligt stangd for att forhindra
att innehallet faller ut.

Avfallshantering

e Nar GO BOX AMMO BAG inte langre anvands eller &r skadad, vanligen kassera den pa ett miljovanligt
satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plast och nylonmaterial.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsaspekter av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens webbplats eller férpackning for mer information.

Vi tackar for att du valt GO BOX AMMO BAG och énskar dig en saker och trevlig anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani tasky GO BOX
AMMO BAG BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni tasky GO BOX AMMO BAG BLACKHAWK. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecny a pohodiny zpUsob, jak prepravovat naboje. V tomto navodu naleznete dilezité informace
0 bezpedném pouzivani, Udrzbé a likvidaci tasky.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte tasku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Tasku pouZivejte pouze k urcenému Ucelu, tj. k prepravé nabojd a prazdnych nabojnic.
Pravidelné kontrolujte tasku na poskozeni a opotfebeni.

V pripadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s taskou se ujistéte, Ze je spravné uzaviend, aby se predeslo vypadnuti obsahu.
Neuchovavejte tasku v blizkosti zdrojd tepla nebo otevieného ohné.

Pokud tasku pouzivate na venkovnich akcich, ujistéte se, ze je chranéna pfed vihkosti a nepfiznivymi
povétrnostnimi podminkami.

Pfi prepravé nabojl dodrzujte mistni zékony a predpisy tykajici se zbrani a munice.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava tasky: Ujistéte se, Ze je taska Cistd a suchd pred prvnim pouzitim.
2. Nalozeni tasky:
o Otevrete hlavni pfihrédku a vlozte naboje nebo prazdné nabojnice.
o Zkontrolujte, Ze jsou ndboje bezpecné ulozeny a nebudou se pohybovat béhem prepravy.
3. Uzavfeni tasky: Po naloZeni tasku dlikladné uzavrete, aby se zabranilo vypadnuti obsahu.
4. Pouziti smycky: Vyuzijte smycku na predni strané tasky k pripevnéni identifikatord obsahu pro snadnou
identifikaci.

Pokyny k likvidaci
¢ Tasku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je taska poskozena, zvazte jeji recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
¢ Nikdy nevyhazujte tasku s nebezpecnymi materialy nebo chemikaliemi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani tasky GO BOX AMMO BAG BLACKHAWK, se prosim obratte
na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny!
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